APPENDIX

The following appendix contains a list of 150 examples of the adverbial absolutely used in
speeches presented in the European Parliament which was created by using the parallel corpus

InterCorp and its interface KonText. All occurrences of the parallel lines represent the first 150

occurrences in the corpus, with no preselections, nor modifications of the data made.

Data description: The use of absolutely by speakers of the European Parliament

(source: InterCorp, KonText)

Data specification: Spoken English, European Parliament (speeches of MPs), 2007
Number of occurrences: 150 (no preselection or modification)

Native speakers, credibility: N/A (no distinctions available)

Speakers: MPs, native x non-native speakers (mixed)

Czech counterparts: translated based on English original

Occurrence

English

Czech

Al

In Italy, on the other hand, a series of
absolutely unseemly reactions
ensued.

V Italii naopak vyvolaly ftadu

naprosto nevhodnych reakci.

A2

What came of all this? Absolutely
nothing.

A kam to vedlo? Vubec nikam.

A3

This is absolutely crucial.

Je to tedy velmi podstatna véc.

A4

I would like to wunderline the
principle yet again: laws should only
be adopted where absolutely
necessary.

Réad bych znovu zdlraznil zasadu:
zakony se maji pfijimat jeding tehdy,
pokud je to absolutné nevyhnutelné.

AS

We have seen one very clear
example with a very important
project to do with European contract
law, which absolutely should be
discussed and discussed politically.

M¢li jsme mozZnost vidét jeden velmi
jasny piiklad velmi dilezitého
projektu, ktery se tykal evropského
smluvniho prava, jenZ by se m¢l
rozhodné politicky projednat.

A6

The 25% reduction is absolutely
achievable.

Snizeni o 25 % je bez problémi
dosazitelné.

A7

Mr President, my fellow Members
are absolutely correct to say that
EURES 1is creating a European
success story.

Vézeny pane predsedajici, mi
kolegové maji naprostou pravdu,
tvrdi-li, Ze EURES je ptikladem
uspésné evropskée akce.

A8

As Mr Toubon said, it is absolutely
right to issue a strong call to all of us
and particularly to the Commission.

Jak pan Toubon fekl, je naprosto
spravné vyslat silny signal ndm vSem,
a predevsim Komisi.




A9

It is absolutely clear that a fully
functioning single market is a
massive competitive advantage for
Europe in the global economy.

Je naprosto ziejmé, ze plné funkcni
jednotny  trh  je obrovskou
konkurencni vyhodou Evropy
v celosvétoveé ekonomice.

Al0

It is absolutely essential that the
establishment remains a shipyard
and that it forms part of the
shipbuilding industry and no other.

Je naprosto nezbytné, aby lodénice
zustaly zachovany a byly nadéle
soucasti lod’arského pramyslu.

All

I feel 1 cannot end this speech
without touching on two subjects
which 1 believe are absolutely
decisive for the future of the Union.

Nemohl bych svilij projev ukoncit,
aniz bych se zminil o dvou tématech,
kterda povazuji za zcela zasadni pro
budoucnost Unie.

Al2

I believe it is absolutely crucial to
the sustainability of the process of
European integration to ensure that
Europe is a central and influential
player in the global, multilateral and
multipolar world that is emerging.

Domnivam se, Ze pro udrzitelnost
procesu evropské integrace je
klicové, zda se Evrop¢ podaii stat se
ustfednim a vlivhym hrac¢em v nové
vznikajicim globalnim,
multilaterdlnim a  multipolarnim
svete.

Al3

I think it can be said that the
consultation on this report was
absolutely exemplary.

Myslim, Ze mohu fici, Ze konzultace
pfi zpracovani této zpravy byly
vskutku piikladné.

Al4

But, in general, on the amounts — that
is an absolutely different question.

Ale jde-li obecné o ¢astky, jedna se o
zcela jinou otazku.

AlS5

The Greek Supreme Court has ruled,
with reference to the Greek
Constitution and setting aside
previous case-law, that it is
absolutely prohibited to convert
fixed-term employment contracts
into contracts of indefinite duration
in the Greek public sector.

Recky nejvyssi soud s odkazem na
feckou ustavu a bez ohledu na
predchozi judikaturu rozhodl, Ze je
v feckém vefejném sektoru zcela
zakézano prevadét pracovni smlouvy
na dobu urcitou na smlouvy na dobu
neurcitou.

Al6

Directive 1999/70/EC precluded the
application of national legislation
which, in the public sector alone,
prohibits absolutely the conversion
into an employment contract of
indefinite duration of a succession of
fixed-term contracts.

Smérnice 1999/70/ES brani pouziti
vnitrostatni pravni Upravy, kterd
pouze ve verejném sektoru absolutné
zakazuje pfeménu na smlouvy na
dobu neurcitou po sobé jdoucich
smluv.

Al7

I do not believe in saying that
subsidiarity is important but then
doing absolutely nothing.

Podle m¢ nelze tvrdit, ze subsidiarita
je dulezita, a pak stat se zaloZenyma
rukama.

Al8

Actions that I absolutely do support
are moves to reduce to a minimum
the permitted blood alcohol levels

Akce, které zcela podporuji, jsou akce
na snizeni minimalniho povolené¢ho
obsahu alkoholu vkrvi nejen u
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not just for young drivers, but also
for persons working in public
transport.

mladych fidict, ale i u fidica vetejné
dopravy.

Al9

We know that enforcement work is
absolutely fundamental.

¢innost
absolutné

Uvédomujeme  si, Ze
vynucovani prava je
zékladni.

A20

Decisions are being made here today
by people with absolutely no
knowledge of international finance at
all.

Dnes ¢ini rozhodnuti 1lidé bez
jakychkoli poznatkt 0
mezinarodnich financich.

A2]

We have people from Poland, the
Czech Republic and Latvia who have
absolutely no knowledge of these
sorts of things whatsoever.

Jsou tady lidé zPolska, zCeské
republiky a z Lotysska, ktefi o téchto
vécich nevédi viibec nic.

A22

That identity is absolutely vital for
us to clear up.

Je nevyhnutelné je poznat, abychom
mohli dat v§echno do potadku.

A23

As I have just been informed, the
Spanish Parliament has given us its
permission, which is absolutely
exceptional.

Jak jsem byla pravé informovana,
Spanélsky parlament nam udélil
povoleni, coz je uplné vyjimecna
situace.

A24

There is absolutely no question of
acting through imposition and
paternalism.

Viibec neptipada v uvahu, ze bychom
svou cinnost vyvijeli natlakem a
paternalistickym pfistupem.

A25

It is absolutely essential that we
criticise  countries that Dbelieve
themselves to be democracies.

Je aplné zasadni, abychom kritizovali
zem¢, které si mysli, Ze jsou
demokratické.

A26

The EU must defend this principle
absolutely in the light of the
historical, cultural and moral values
by which it is guided.

EU musi prosazovat tuto zasadu
v absolutni mire vzhledem
k historickym, kulturnim a moralnim
hodnotam, které vedou jeji ¢innost.

A27

That is absolutely essential to the
opinion that we have delivered.

To je zakladni mySlenka ndzoru,
ktery prezentujeme.

A28

First of all, it is absolutely right that
there is a need to review the joined-
up thinking.

V prvni fad¢ je zcela spravné, ze je
potiebna revize spole¢ného
uvazovani.

A29

Financial capability and services —an
absolutely good and proper point.

Finan¢ni zdatnost a sluzby — velmi
dobra otazka, kterd je absolutné na
miste.

A30

We need to remain absolutely united
with a clear set of rules.

Musime ztstat uplné jednotni a mit
jasny soubor pravidel.




A3l

This paper is absolutely necessary
as, currently, 16 Member States
impose a tax at 16 different levels.

Tento dokument je nevyhnutelny,
nebot’ nyni 16 ¢lenskych statt uklada
dan se 16 riiznymi sazbami.

A32

This is why the absolutely essential
reform of the CAP must take account
of the need to combat desertification.

Proto musi absolutné nezbytna
reforma spolecné zeméd¢lské politiky
(SPP) vzit v tivahu potiebu boje proti
dezertifikaci.

A33

She made it absolutely clear that the
way forward that she saw for Burma
was for the EU to impose rigorous
sanctions against the regime.

Tehdy absolutné jasné fekla, Ze cestu
vpred vidi pro Barmu v uvaleni
piisnych sankci va¢i taméjSimu
rezimu ze strany EU.

A34

I can understand that but I find it
absolutely intolerable for the
President of this Chamber to have to
defend himself in person against
such an  unreasonable  and
inappropriate attack.

Dokéazi to pochopit, ale pokladam za
naprosto nepiipustné, aby se
predseda této komory musel osobné
hajit proti tak nepfiméfenému a
nevhodnému utoku.

A35

It is absolutely essential that we
make the link between energy and
environment.

Je zcela nezbytné vytvofit spojnici
mezi  energetikou a  zivotnim
prostiedim.

A36

The rapporteur is absolutely right
when she focuses attention on two
very practical matters with regard to
how we achieve these targets within
the EU.

Pani zpravodajka mé aplnou pravdu,
kdyZ upozoriiuje na dva praktické
aspekty zpiisobu dosahovani téchto
cild v EU.

A37

It is an ambitious goal, but
absolutely essential for facilitating
development of the European High-
speed rail network and cross-border
operating arrangements relating to it.

Je to ambicidzni cil, ale naprosto
nezbytny pro usnadnéni rozvoje
evropské vysokorychlostni Zelezni¢ni
sit¢ a pfeshranicnich provoznich
ujednani, ktery s rozvojem souviseji.

A38

Member States have the possibility
to more efficiently amortize their
long term investments, which are
absolutely necessary for special
infrastructure.

Clenské  stity maji ~ moZnost
efektivnéji umotovat své dlouhodobé
investice, které¢ jsou zcela nezbytné
pro specialni infrastrukturu.

A39

First and foremost, I absolutely do
not agree with increasing the aid in
cases of partial restructuring to the
level of full restructuring aid.

Zaprvé zasadné nesouhlasim
snavySenim  podpory v pfipadé
¢astecné restrukturalizace na troven
podpory pro plnou restrukturalizaci.

A40

It is absolutely crucial that we secure
and strengthen this.

Je naprosto Zivotné dulezité,
abychom tento dozor zajistili a
posilili.

A4l

It is detrimental to human dignity
and there is absolutely no evidence

Je pro lidskou dustojnost zhoubny a
neni vibec zadny dikaz, ze by trest
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to suggest that the use of the death
penalty serves as a deterrent against
crimes.

smrti  slouzil jako  zastrasujici
prostiedek proti trestné ¢innosti.

A42

I find it absolutely shocking that the
Polish Government should have tried
to block this initiative with such
opportunistic and  contradictory
arguments.

Jsem naprosto v Soku, kdyz zjist'uji,
ze by polska vlada chtéla zkusit
zablokovat tuto iniciativu s tak
oportunistickymi a protikladnymi
argumenty.

A43

That is absolutely ridiculous.

To je naprosto smesné.

Ad4

We also always made it absolutely
clear that this strategic partnership
which we believe the EU should
establish with Brazil in no way
excluded or limited other relations.

Také jsme vSak jasné vysvétlili, ze
toto strategické partnerstvi, které¢ by
dle naseho nézoru EU méla s Brazilii
uzavtit, v zadném piipadé nevylucuje
ani neomezuje jiné vztahy.

A45

This is absolutely right.

To je naprosta pravda.

A46

It is absolutely right to seek new
funding opportunities.

Je naprosto spravné hledat nové
prilezitosti financovani.

A47

It seems to me that Mr Saryusz-
Wolski is absolutely right in that we
must have an  institutional
representative.

Mam pocit, Ze pan Saryusz-Wolski
ma naprostou pravdu, Ze musime mit
institucionalniho zastupce.

A48

We all now agree that this means
creating an absolutely inextricable
link between the external dimension
and internal immigration policies.

Vsichni se nyni shodneme na tom, Ze
to znamena vytvoieni absolutné
neoddé¢litelného propojeni vnéjsiho
rozméru s vnitfnimi  politikami
pristéhovalectvi.

A49

Please allow me to thank both of the
rapporteurs for their work, which has
been valuable and absolutely to the
point.

Dovolte mi, prosim, abych pod¢koval
obéma zpravodajim za jejich praci,
ktery byla hodnotna a zcela vécna.

AS0

This is absolutely essential if we are
to adopt a coherent European policy
in this area.

Mame-li v této oblasti pfijmout
soudrznou evropskou politiku, pak je
to naprosto nevyhnutelné.

A5l

This  dialogue s
fundamental.

absolutely

Tento dialog je
nevyhnutelny.

naprosto

AS2

This is absolutely unacceptable.

To je absolutné nepiijatelné.

AS3

The ending of set-aside is absolutely
the right course of action for us to
pursue.

Ukoncenim vynéti pltidy z produkce
jsme se vydali zcela spravnym
smérem.

A54

It is therefore absolutely essential to
have these areas in production.

Proto je zcela nezbytné, aby se
v téchto oblastech vyrabélo.




AS55

It is absolutely vital that we admit
only skilled labour.

Je vSak bezpodminecné, abychom
ptijimali jen kvalifikovanou pracovni
silu.

AS56

It was therefore absolutely
appropriate to act in the spirit of the
principle of subsidiarity.

Z tohoto divodu bylo zcela vhodné
jednat v duchu zasady subsidiarity.

AS57

Inclusion will give the EU
institutions powers in sectors which
are absolutely crucial to all of us in
our everyday lives.

Zaclenéni poskytne institucim EU
pravomoc v oblastech, které jsou pro
nas vSechny v nasem zivot¢ kli¢ové.

AS8

It is therefore absolutely vital that
our protection force is not implicated
in any way in the operations being
undertaken by  the  various
humanitarian  groups that are
working in the region.

Proto je dilezité, aby nase ochranna
sila ~vzadném piipadé nebyla
zapletend do operaci humanitarnich
skupin, které ptisobi v oblasti.

A59

She made it absolutely clear that she
wanted the EU to impose the
strongest possible sanctions.

Vyjadiila  nazor, Ze  souhlasi
s ulozenim nejptisnéjSich sankci ze
strany EU.

A60

What [ can say absolutely
unequivocally is that Croatia has a
solid European prospect.

Jednoznac¢né mohu fici jen tolik, ze
Chorvatsko ma vyhlidky stat se
soucasti Evropy.

A61

It is absolutely clear that we do need
to monitor this.

Je zcela jasné, Ze to potiebujeme
monitorovat.

A62

These people cannot be people who
lead absolutely normal lives.

Tito lidé nemohou vést
normalni Zivot.

uplné

A63

They have done absolutely nothing
to deserve this.

Nijak si to nezaslouzili.

A64

I think that these are absolutely
essential conditions for the EP.

Podle mé se pro Evropsky parlament
jednd o naprosto nevyhnutelné
podminky.

A65

We do not think it makes any sense
in a Treaty on a Union that functions
by majority to introduce elements of
unanimity that would absolutely
destroy the process.

Nemyslime si, Ze ma n¢jaky vyznam
zavadét do smlouvy o Unii, kterd
funguje na zakladé vétSiny, prvky
jednomysiného hlasovani, které by
proces uplné znicily.

A66

We are organising a brain drain from
the poor countries, which is
absolutely scandalous.

Organizujeme tnik mozkii z chudych
zemi, coZ je zcela skandalni.

A67

This is a fundamental political choice
and is absolutely necessary to obtain
unanimity in the European Council.

Je to zékladni politickd volba a je
absolutné  nevyhnutelné¢  ziskat
jednohlasny souhlas v Evropské rad¢.




A68

The other provocation came from the
other side, to give the little ones a lot
and give absolutely nothing to the
big.

Druhd provokace pfisla z druhé
strany, dat malym mnoho a nedat
velkym absolutné nic.

A69

I must also stress that in the case of
Greece an increase in the number of
seats provided for, from 22 to 23,
would be absolutely fair.

Musim také zduraznit, Ze v ptipade
Recka by bylo navrhované zvyseni
kiesel z 22 na 23 uplné spravedlivé.

A70

This is absolutely clear.

To je absolutné jasné.

ATl

I want to congratulate on the
integrated network for maritime
surveillance, which 1 think is
absolutely vital if we are going to
improve safety and stamp out illegal,
unregulated and unreported fishing.

Réad bych poblahoptal k integrované
siti nAmoiniho dohledu, ktera je podle
mé¢ zcela nevyhnutelna, pokud
chceme zlepsit bezpecnost a odstranit
nezakonny, neregulovany a
neohlaSeny rybolov.

AT2

It is absolutely correct to say.

Je to naprosto spravne fict.

AT3

Publishing the names of those
receiving agricultural subsidies is
absolutely necessary in the interests
of a transparent European policy.

V  zimu transparentni evropské
politiky je dpIlné nevyhnutelné
zvetejnit jména téch, kteti dostavaji
zemédelské dotace.

A74

We believe that this clarification is
absolutely necessary.

Domnivame se, ze toto objasnéni je
naprosto potiebné.

AT5

Several people raised the issue of the
publication of information on
structural funds, but absolutely the
same logic applies to the Structural
Funds.

Nékolik lidi pfipomnélo otazku
zvetejnéni  informaci v pfipadé
strukturalnich fondt. Uplné& stejna
logika ale plati pro Strukturalni
fondy.

A76

There absolutely must be equal
conditions  for cabotage and
compliance ~ with  social and
environmental standards.

Je absolutné nevyhnutelné, aby
existovaly stejné podminky pro
vnitrostatni lety a dodrzovani souladu
se socidlnimi a environmentalnimi
standardy.

ATT

There are many ways to do that, but
an integrated approach is absolutely
essential.

K tomu existuje mnoho zplsobi, ale
absolutné nutny je integrovany
pristup.

A78

We  should therefore allow
developments to take their course
and only regulate what is absolutely
necessary, namely the air transport
management needed in order to
achieve organised air transport
systems in the EU.

Proto bychom méli umozZnit, aby
vyvoj nabral svilj smér a regulovat jen
to, co je absolutné nutné, konkrétné
fizeni letecké dopravy potiebné
k dosazeni organizovanych systému
letecké dopravy v EU.

A79

I think you are absolutely right.

Myslim, ze mate uplnou pravdu.
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A80

I support this report because it is
absolutely essential at this time that
we in the EU make our voice heard
on behalf of the people of Gaza.

Podporuji tuto zpravu, protoze je
momentalné¢ opravdu nezbytné,
abychom se my tady v EU vyrazné
postavili za lidi z Gazy.

A8l

Plant protection products are
expensive, and no farmer will apply
more than is absolutely necessary.

Vyrobky na ochranu rostlin jsou
drahé a zadny zeméd¢lec si nedovoli
aplikovat vice, nez je nezbytné nutné.

A82

I cannot support those who defend
the use of pesticides, because it is
absolutely vital that we rid our
environment and our bodies of these
dangerous substances.

Nemohu vSak podporovat ty, kteii
souhlasi s pouzivanim pesticidd,
protoze je nesmirné dulezité,
abychom se zbavili nebezpecnych
latek v nasem zivotnim prostfedi a
v nasich telech.

A83

It will therefore be absolutely
essential to establish strict rules for
the placing of products on the
market.

Proto bude absolutné nezbytné, aby
byla stanovena piisnd pravidla pro
uvadéni vyrobki na trh.

A84

We set up a tabling office ourselves
to ensure that the formulation of
motions and official documentation
was absolutely correct.

Dokonce sami budujeme utvar pro
predkladani navrht s cilem zajistit,
aby formulace navrhii na projednéni a
oficidlni dokumenty byly tplné
spravné.

A85

I believe that manufacturers should
be set absolutely clear targets with
no room for wriggling.

Jsem  presvédCen, Ze  vyrobci
automobilti by méli mit pFesné dané
cile bez jakékoli moznosti mezi nimi
klickovat.

A86

I am absolutely convinced that with
our revised strategy and the
imminent legislative framework we
will offer car manufacturers equal
terms of competition.

Jsem si aGplmé  jisty, Ze
prostiednictvim nasi piepracované
strategie a bezprostfednim pravnim
ramcem poskytneme vyrobclim aut
stejné  podminky  hospodarské
soutéze.

A87

That gives commercial interests
priority over the environment and we
absolutely cannot allow that.

Tim upfednostiiuje komercni zajmy
pfed zivotnim prostfedim, coz
v Zadném pripadé nesmime dovolit.

A88

I am absolutely not a lobbyist for the
car industry.

Ja vubec nelobuji za automobilovy
pramysl.

A89

That is absolutely essential.

To je veelku nezbytné.

A90

It must be absolutely clear, with no
ifs or buts, that every country can
choose its own forms of technology.

Musi byt veelku jasné feceno, bez
jakychkoliv ,.kdyby* a ,,ale,* ze kazda
zem¢ si muze zvolit vlastni druh
technologie.




A91

Safety must be
paramount.

absolutely

Bezpecnost musi

prvorada.

byt absolutné

A92

It is absolutely farcical for the
Commission to say that setting a tax
base will not eventually set a tax rate.

Je naprosto smésné, kdyz Komise
tvrdi, ze zavedeni danového zakladu
nakonec nepovede k zavedeni danové
sazby.

A93

They did an absolutely magnificent
job.

Odvedli naprosto skvélou praci.

A94

It is absolutely disgraceful that you
are doing this.

Vase chovani je naprosto hanebné.

A95

European legislation must
absolutely take into account and
support their requests to prevent their
slow but inexorable disappearance
from the market.

Evropskd legislativa musi vzit
vuvahu a  podporovat jejich
pozadavky, aby se ptedeslo jejich
pomalému, ale netprosnému mizeni
z trhu.

A96

The European budget absolutely
must continue to help those fighting
the scourges afflicting European
society.

Evropsky rozpocet musi i nadale
pomahat tém, kdo bojuji s pohromami
suzujicimi evropskou spole¢nost.

A97

For this purpose allocating resources
that belong to all the EU countries is
absolutely necessary.

Pridéleni prostfedkti vSem zemim EU
je pro tyto ucely naprosto nezbytné.

A98

The University of Amman has just
conducted a study which estimates
that Jordan has more than a million
refugees —  an absolutely
catastrophic macroeconomic impact.

Ammanska univerzita praveé provedla
studii, vniz se odhaduje, Ze
Jordansko ma vice neZ jeden milion
utecenctl, coZ ma uplné katastroficky
makroekonomicky dosah.

A99

The situation is absolutely tragic and
we can no longer ignore what is
going on.

Situace je nepochybné tragickd a my
uz to nemiizeme déle ignorovat.

A100

It should absolutely not be done any
more in their companies.

K nééemu podobnému by uz v jejich
spole¢nostech nemélo dochazet.

A101

Your example is absolutely a
domestic issue and should be dealt
with by the national competition
authority.

Vas piiklad je waplné domaci
zélezitosti a mél by se jim zabyvat
vnitrostatni organ pro hospodaiskou
soutéz.

A102

My colleague is absolutely right
when he says that we must think
about preventing European
companies.

Muj kolega zcela spravné tvrdi, Ze
musime chranit evropské spolecnosti
pted znevyhodnovanim.




A103

If it is only a question of prolonging
the pain, then we gain absolutely
nothing.

Maéme-li pouze prodluzovat bolest,
neziskame vibec nic.

A104

To protect workers, though, it is
absolutely  essential that a
comprehensive smoking ban be
brought in in all Member States.

Pro ochranu pracovnikll je naprosto
nevyhnutelné navrhnout komplexni
zékaz koufeni ve vSech clenskych
statech.

A105

With this in mind, it is absolutely
essential that lifelong education and
training should be adapted to the
demands of the labour market and
constantly respond to them.

Vzhledem ktomu je absolutné
nevyhnutelné, aby se rozhodlo o
celozivotnim vzdélavani a odborné
ptipravé podle pozadavkl pracovniho
trhu a neustale se na né reagovalo.

A106

This is absolutely clear and therefore
cannot, or at least should not give
rise to any doubts.

To je nanejvy$ jasné, a proto to
nesmi, nebo by pfinejmensim nemélo
vzbuzovat zadné pochybnosti.

A107

It is based on this absolutely
undeniable finding that we must
build a relationship which is course
mutually beneficial.

Opira se to o  absolutné
nevyvratitelné zjisténi o potiebé
budovani vztahu zalozeného na
spole¢nych hodnotdch a zasadach,
ktery je  pfirozené¢  vzijemné
prospésny.

A108

You are absolutely right, but I can
assure you that they will be on the
table as well.

Mate uplnou pravdu, ale mohu vas
ujistit, Ze 1 ony budou na stole.

A109

It is absolutely essential for the
Member States and social partners to
base their cooperation on mutual
trust.

Je bezpodmineéné nutné, aby ve fazi
jeho realizace Clenské staty a socialni
partnefi spolupracovali na zakladé
vzajemné davéry.

Al110

I am absolutely certain that the
hazards that pesticides pose to
human health must be reduced.

Jsem si zcela jista, Ze nebezpeci, ktera
predstavuji  pesticidy pro lidské
zdravi, se musi snizit.

Alll

This is absolutely accepted as the
Council has repeatedly asserted that
the future of Serbia naturally lies in
its future membership of the EU.

Je to aplné piijatelné, nebot’ Rada
opakovan¢ vyhlasila, Ze budoucnosti
Srbska je pfirozen¢ jeho CcClenstvi
v EU.

All2

The question of food provision has
now become absolutely crucial.

Otazka zabezpeceni potravin se nyni
stala zcela klicovou.

All3

For these reasons, I think the
proposal put forward in the report is
absolutely unacceptable.

Z téchto diivodl si myslim, Ze navrh
pfedlozeny v této zpravé je zcela
nepiijatelny.

All4

It is absolutely crucial that this can
be done in reality and is not simply

Naprosto rozhodujici je, aby se to
uplatiovalo v praxi a abychom se
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something that we can boast about
around the world.

pred celym svétem

nevychloubali.

pouze

All5

It is absolutely crucial that the
citizens who should benefit from the
bank’s activities in countries outside
Europe have the opportunity to bring
matters before the Ombudsman.

Je naprosto rozhodujici, aby obcang,
ktefi by méli vyuzivat vyhody
bankovni ¢innosti v zemich mimo
Evropu, méli moznost ptedlozit svoje
zélezitosti vefejnému ochranci prav.

All6

What is happening in present-day
Iran is absolutely unacceptable.

To, co se v soucasnosti déje v Iranu,
je naprosto nepiipustné.

Al117

They live in absolutely deplorable
sanitary conditions.

Ziji v naprosto zalostnych

hygienickych podminkéch.

Al18

We must absolutely leave aside the
fact that in Italy, we probably
campaign in different coalitions.

Musime zcela ponechat stranou
skuteCnost, ze v Italii jsme kazdy
v jiné koalici.

Al119

We will understand that the content
of the decree is absolutely fair.

Pochopime, Ze obsah tohoto nafizeni
je naprosto bezvadny.

A120

I believe that this clarification is
absolutely vital.

Domnivam se, ze toto objasnéni je
Zivotné dulezité.

Al21

I think she has done an absolutely
fantastic job on a report which is not
needed or wanted by most of us.

Domnivam se, ze odvedla naprosto
fantastickou praci na navrhu, ktery
vétSina z nas nepotiebuje ani nechce.

Al122

I think Mrs Gutiérrez-Cortines has
done an absolutely fantastic job and
I will support her totally if this House
decides not to reject it.

Domnivam se, ze pani Gutiérrez-
Cortinesova  odvedla  naprosto
fantastickou praci a pokud se komora
rozhodne jej nezamitnout, pak ji plné
podpoiim.

Al123

I thought Mr Allister’s points were
absolutely correct.

Domnivam se, Ze to, o ¢em mluvil pan
Alister, je naprosto spravne.

Al24

The aviation industry is utterly
opposed to receiving excessively
tough action, but we hear this from
all sectors, and if we appease
everyone, absolutely nothing will
come of our climate policy.

Letectvi se naprosto brani tomu, aby
se na n¢j vztahovala ptehnané ptisna
opatteni, avSak toto slySime od vSech
odvétvi, a kdybychom méli vyslySet
vSechna, tak by naSe politika klimatu
absolutné nikam nedospéla.

A125

I think you are absolutely correct in
underlining the need to have
information about the procedure.

Myslim, Ze mate naprostou pravdu,
kdyz zdUraziujete nezbytnost
disponovat informaci o postupu.

A126

The way it is being discussed here is
absolutely unreal.

Zpusob, jakym tu o ni diskutujeme, je
absolutné neskutecny.

Al127

The EU is absolutely about meeting
the challenges.

EU je postavena na vyrovnani se
S vyzvami.
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A128

I agree absolutely that this is not just
for our economic progress but also
because this will deliver social
progress.

PIné souhlasim stim, ze to neni
pouze pro nas hospodaisky pokrok,
ale 1 pro dosazeni socialniho pokroku.

A129

I am convinced that the clauses that
we have approved are absolutely
necessary.

Jsem piesvédcen, ze ustanoveni, ktera
jsme schvalili, jsou zcela potiebna.

A130

We know that a new international
treaty is absolutely crucial.

Vime, Ze nova mezinarodni smlouva
je zcela zéasadni.

Al31

The EU’s role in the world is now
absolutely vital if we are to achieve
certain balances which are essential
to the pursuit of global peace and
justice.

EU ma v soucasnosti
nezastupitelnou ulohu ve svété pri
dosazeni urcité rovnovahy, ktera je
potfebna na podporu celosvétového
miru a spravedlnosti.

Al132

I personally believe that this decision
is absolutely vital.

Osobné totiz toto rozhodnuti povazuji
za naprosto klicové.

Al133

It is absolutely necessary that we
continue to debate this issue time and
time again.

Je naprosto nezbytné,
v diskusich o  této
pokracovali.

abychom
zalezitosti

Al34

I am absolutely and totally in
favour of Mario Mantovani's
proposals to block entry into the EU.

V pIné mife a zcela podporuji navrh
Maria Mantovaniho na blokovani
vstupu statnich ptislusnik do EU.

A135

There are absolutely incredible
cases of a total lack of sensitivity on
the part of our European Union as
regards persecuted Iraqis.

V  souvislosti s pronasledovanymi
Iracany existuji absolutné
neuvéiitelné ptipady naprosto
necitlivého  pfistupu ze strany
Evropské unie.

A136

The EU absolutely must pursue the
policy begun in 2005.

EU musi rozhodné pokracovat
v politice, kterou zapocala pocatkem
roku 2005.

A137

The African Union should step up its
political and military activities to
protect people and create the
conditions necessary for the
absolutely essential humanitarian
aid to be provided by the UN and the
EU.

Africka unie by méla zvysit svoje
politické a vojenské aktivity, aby
ochranila obyvatelstvo a vytvoftila
podminky pro poskytnuti naprosto
nevyhnutelné humanitarni pomoci ze
strany OSN a EU.

A138

You are
Markov.

absolutely right, Mr

Mite naprostou
Markove.

pravdu, pane

A139

The inclusion of employees is
absolutely essential.

Ucast
zasadni.

zam¢stnancli  je  naprosto
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A140

I absolutely reject one particular
theory which exists in the EU.

Naprosto odmitam jednu zvlastni
teorii, s niz se v EU setkavame.

Al41

I am absolutely delighted that you
are a hero today and that you have
placed such importance on the
challenge of climate change and also
on the need to act now.

Mam obrovskou radost, Ze jste dnes
tady pfitomen a ze jste polozil takovy
diraz na dilezitost vyzvy v otazce
zmény klimatu, a také na nutnost
prejit uz k ¢inim.

Al142

This serves absolutely no purpose
and is also harmful to European
construction.

To nema vibec Zzadny smysl, a
zaroven to poskozuje evropsky
projekt.

Al43

It really is a precondition for
establishing Europe-wide markets
which are absolutely necessary and
the stated aim of the Treaty.

Je spiSe nezbytnym ptedpokladem
pro vytvoreni celoevropskych trhi,
které jsou velmi potifebné a jsou i
vyslovnym cilem smlouvy.

Al44

We absolutely must
safety.

guarantee

Zcela bezpodminecné musime zajistit
bezpecnost.

Al45

Safety is also absolutely guaranteed
by the two reports produced by Mr
Costa, also with great dedication.

Bezpecnost je také  diisledné
zarucena dvéma zpravami
zpracovanymi panem Costou, ktery
rovnéz pracoval s oddanosti véci.

Al146

This is all very well, but all rolling
stock absolutely has to be in decent
condition.

To vSechno je v potadku, je ale zcela
nezbytné, aby veSkerd kolejova
vozidla byla v pfijatelném stavu.

Al147

I am absolutely sure that the text to
be submitted for your approval
tomorrow will provide genuine legal
security in the industry.

Jsem si zcela jista, Ze text, ktery vam
bude zitra piedlozen ke schvdleni,
pfinese prumyslu skutecnou pravni
Jistotu.

A148

I am absolutely certain that we, the
European Parliament, are in no
position to remain silent in view of
these events.

Jsem si naprosto jistd, Ze my,
Evropsky parlament, nemlZeme
k témto udalostem mlcet.

A149

We feel it is absolutely right that
account should be taken of these
aspects and the solutions proposed.

PIné souhlasime stim, ze k témto
otazkdm a navrZzenym feSenim je
tieba pfihlizet.

A150

Please let us reopen the debate and
make absolutely sure who is right.

Vratme se prosim kdiskusi a
dokonale se ujistéme, na ¢i stran¢ je
pravda.

150
occurrences

100.00%

100.00%
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